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1. Paskirtis

Ekonominés ir prekybos sankcijos, kurios paprastai taikomos asmenims ir subjektams, taip pat
uzsienio Salims, teritorijoms ir rezimams, yra ribojamosios priemonés, skirtos uzZsienio politikos
interesy ir nacionalinio saugumo tiksly, pvz., kovos su terorizmu ir masinio naikinimo ginkly
platinimu, siekimui skatinti. ,The Brink's Company“ (toliau — Bendrové arba ,Brink's®) visuotinés
sankcijy politikos tikslas — apibrézti bendrovés jsipareigojimag laikytis visy taikomy JAV ir ne JAV
sankcijy jstatymuy, taisykliy ir reglamenty, ypac ty, kuriuos administruoja JAV izdo departamento
UZsienio turto kontrolés biuras (OFAC) ir JAV valstybés departamentas, Europos Sajunga,
Jungtiné Karalysté, jskaitant Jo Didenybés izda, ir Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba (kartu —
Sankcijy jstatymai).

,Brink's* yra JAV birziné bendrové, todel sukidré politikg, procediras ir kitas vidaus kontrolés
priemones, skirtas laikytis sankcijy jstatymy. Kaip tarptautiné jmoné, ,Brink's uztikrina, kad jos
vidaus kontrolé baty pakankamai plati ir apimty sankcijas, nustatomas $aliy, kuriose ji veikia,
vyriausybiy. Sios kontrolés priemonés apima ,Brink's* pazink savo klientg* (KYC) procediiras,
kuriomis nustatomos ,Brink's” klienty ir sandorio $aliy i§samaus patikrinimo gairés?, jskaitant
patikrinimg dél sankcijy ir rizikos vertinimg pagal sankcijy jstatymus, taikant jvairias priemones,
taip pat protokolus, kuriais uztikrinamas turto jSaldymas arba sandoriy atmetimas, kai to
reikalaujama pagal taikomus sankcijy jstatymus.

Laikydamasi Sankcijy jstatymuy, ,Brink's“ nevykdo verslo ir nesudaro sandoriy su jokiu subjektu
ar asmeniu, esanciu bet kurioje Salyje ar regione, kuriems taikomos visapusiSkos visos Salies ar
regiono JAV sankcijos (toliau — DraudZiamos jurisdikcijos), arba su jokiu subjektu, asmeniu, laivu
ar orlaiviu, kuriems konkreciai taikomi sankcijy jstatymai ar kiti visapusiski tarptautinés prekybos
reguliavimo apribojimai, ir nedalyvauja jokioje kitoje veikloje, kuri yra draudziama pagal Sankcijy
jstatymus, nebent bity sudaryta iSimtis arba suteiktas atitinkamy vyriausybés institucijy leidimas.

SANKCIJY |[STATYMY APZVALGA

Kaip aprasyta pirmiau, Sankcijy jstatymai yra skirti skatinti uzsienio politikos interesams ir
nacionalinio saugumo tikslams, uzdraudziant arba ribojant veiklg, prieStaraujancig nacionaliniam
saugumui ir uzsienio politikos interesams pagal kiekvieng atitinkamg sankcijy institucijg (pvz.,
terorizmas, masinio naikinimo ginkly platinimas, Zmogaus teisiy pazeidimai ir prekyba
narkotikais). Sankcijy jstatymais draudziami jvairis verslo sandoriai ir veikla su ribojamomis
Salimis, teritorijomis ir vyriausybémis, sandoriai ir veikla jose arba susije su jomis, sandoriai ir
veikla su strateginiais tam tikry Saliy sektoriais, sandoriai juose ar susije su jais, ir sandoriai su
organizacijomis, subjektais, asmenimis, laivais ir orlaiviais, kuriems taikomi sankcijy jstatymai,
sandoriai ir veikla juose ar susije su jais (toliau bendrai — Ribojamos Salys). Sankcijy jstatymus
administruoja ir vykdo daugybé vyriausybiniy subjekty, jskaitant JAV, Jungtine Karalyste,
Europos Sgjungg ir Jungtines Tautas.

Konkreciai JAV sankcijos yra labai plaCios aprépties ir tam tikrais atvejais taikomos ne tik JAV
subjektams, bet ir subjektams, kurie priklauso JAV subjektams arba yra jy kontroliuojami. Be to,

1 ,Brink's Global Services" gali turéti sandoriy Saliy, dalyvaujanciy sandoriuose, bet jos néra klientai,
kuriems reikalingas iSsamus patikrinimas, jskaitant, bet neapsiribojant, gavéjus, siuntéjus, pristatymo ir
paémimo vietas ir bet kokius tre€iyjy Saliy tikruosius savininkus, jei taikoma.
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JAV sankcijos taip pat taikomos visiems ,JAV asmenims®, kad ir kur jie baty pasaulyje, jskaitant
JAV asmenis, esancius uzsienyje, taip pat JAV asmenis, kurie gali remti ar sudaryti lengvesnes
galimybes draudziamam JAV asmenims verslui uz JAV riby (pvz., ,Brink's" tarptautiniu mastu
jsisteiges darbuotojas, kuris yra JAV pilietis, ,patvirtinantis® operacijg uz JAV riby, neatitinkancig
JAV sankcijy nuostaty; naudojant ,Brink's” sistemas, kurios teikiamos arba yra priglobtos JAV
tokiai operacijai palaikyti; arba mokéjimus, kurie gali biti atliekami JAV doleriais ir todél vykdomi
per JAV finansy sistema). JAV sankcijy institucijos agresyviai vykdo priemones atvejais, kuriais
ne JAV asmenys savo veiksmais ,lemia“, kad JAV asmenys pazeidé sankcijas. Be to, ,Brink's®,
kaip birziné JAV bendrové, veikianti visame pasaulyje, laikosi JAV sankcijy.

JAV teritorijoje OFAC ir JAV valstybés departamentas administruoja ir vykdo JAV sankcijas,
daugiausia trijy tipy programomis:

o Salies ar regiono embargai — uzdraudziama beveik visa veikla ir sandoriai, susije su tam
tikromis $alimis ar regionais ($iuo metu Kuba, Iranas, Siaurés Koréja, Sirija ir Sie Ukrainos
regionai: Krymas, Donecko Liaudies Respublika ir Luhansko Liaudies Respublika) (toliau
— DraudZiamos jurisdikcijos);

e sgra8u pagrjstos ar tikslinés sankcijos — uzdraudziama arba apribojama veikla ir sandoriai
su tam tikromis Ribojamomis Salimis (t.y. tikslinémis organizacijomis, subjektais,
asmenimis, laivais ir orlaiviais, jskaitant tuos, kurie yra jtraukti j OFAC sankcijy sgrasus,
pvz., OFAC specialiai paskirty pilie¢iy ir uzblokuoty asmeny sarasas, (toliau — SDN
sgrasas), taip pat subjektais, kuriy 50 procenty ar daugiau tiesiogiai ar netiesiogiai
priklauso asmenims, kuriems taikomos sankcijos), ir

e | vyriausybe, veiklg ar sektoriy orientuotos sankcijos — uzdraudziama arba apribojama
tam tikry kategorijy veikla ir sandoriai, pvz., sandoriai su tam tikromis vyriausybémis (Siuo
metu Venesuelos vyriausybe ir Afganistano vyriausybe); uzdraudziama ar apribojama
uzsiimti tam tikra ,naujy investicijy“ veikla arba teikti tam tikras paslaugas asmenims tam
tikruose regionuose (pvz., Rusijoje); veikti tam tikruose tiksliniuose pramonés sektoriuose
tam tikrose Salyse (pvz., energetikos pramonéje Rusijoje ir Venesueloje).

Kitose jurisdikcijose, kuriose veikia ,Brink's, jskaitant ES ir JK, taip pat taikomos sankcijos, kurios
daznai skiriasi nuo JAV sankcijy. ES, JK ir kiti ne JAV sankcijy jstatymai paprastai priskiriami
kategorijoms ,Sagrasu pagrjstos ar tikslinés sankcijos® ir ,] vyriausybe, veiklg ar sektoriy
orientuotos sankcijos*”.

2. Visuotinés sankcijy politikos apzvalga

,Brink's“ sukdré visuotine sankcijy politikg (toliau — Politika) pagal penkis esminius sankcijy
laikymosi programos elementus, nurodytus OFAC 2019 m. OFAC jsipareigojimy laikymosi
sistemoje?(toliau — Atitikties jsipareigojimai), kurie yra:

2 https://home.treasury.gov/system/files/126/framework_ofac_cc.pdf
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rizikos vertinimas;

vidaus kontrolé;
testavimas ir auditas;
mokymai ir

vadovybés jsipareigojimas.

,Brink's* laikosi rizika pagrjsto pozilrio j savo visuotine sankcijy politikg, atsizvelgdama |
bendrovés dydj, produkty ir paslaugy pasitlymus, klientus ir sandorio Salis bei Salis, kuriose ir su
kuriomis ji veikia.

3. Politikos taikymas ir sklaida

Visuotiné sankcijy politika taikoma visiems ,Brink's* darbuotojams ir personalui, taip pat visiems
tarpininkams ar konsultantams, kuriuos samdo arba kurie yra kitaip jgaliojami veikti ,Brink's®
vardu, jskaitant visus bendrovés biurus ir patronuojamgsias jmones, kad ir kur jie baty, jskaitant
uz Jungtiniy Valstijy riby. Prireikus kiekviena atitinkama patronuojamoji jmoné arba verslo
padalinys gali nustatyti papildomy sankcijy politikg arba procediras, taikomas tam tikroms
patronuojamosioms jmonéms ar verslo padaliniams, ypac tiems, kurie veikia uz Jungtiniy Valstijy
riby.

Visuotiné sankcijy politika yra paskelbta Bendrovés intranete, o visi taikomi ,Brink's“ darbuotojai
privalo jg perskaityti ir su ja susipazinti. Per periodinius visuotinius sankcijy mokymus ,Brink's"
pateikia visuotine sankcijy politikg visiems susijusiems su ja darbuotojams.

4. Politikos administravimas

Bendrovés vyriausiasis etikos ir atitikties pareigunas (toliau — Pareigunas) atsako uz Sig Politikg
ir yra atsakingas uz jos iSleidimg, priezilrg ir aiSkinimg. Pareiginas bent kasmet perzilri ir
atnaujina Sig Politikg. Bet koks visuotinés sankcijy politikos nukrypimas ar iSimtis, aiSkiai
nenumatytas Politikoje arba susijusioje proceddroje, turi bdti rastu i§ anksto patvirtintas
Pareigino.

5. Vaidmenys ir pareigos

Vyriausiojo etikos ir atitikties pareiglino pavaduotojas

,Brink's* paskyré vyriausiojo etikos ir atitikties pareigiino pavaduotojg (toliau — Pavaduotojas),
atsakingg uZ visuotinés sankcijy politikos jgyvendinimg. Tai apima buatiny Politikos pakeitimy
atlikima, informacijos apie Politikos veiksminguma skleidimg valdybai ir vyresniajai vadovybei ir
praneSimg apie Politikos tobulinimo galimybes valdybai ir vyresniajai vadovybei. Pavaduotojas
atsiskaito Bendrajam pataréjui ir yra atsakingas uz Politikos valdyma, kartu su regioniniais
atitikties direktoriais (toliau — RCD).

Pavaduotojui yra suteikti jgaliojimai ir veiksmy laisve, batini vykdyti visiems savo jgaliojimams
pagal visuotine sankcijy politika, ir jis gali perduoti Sias pareigas darbuotojams, kuriems pavesta
padéti pavaduotojui vykdyti Politikg, pvz., RCD. Pavaduotojas glaudziai bendradarbiauja su
Teisés komanda ir, jei reikia, iSorés pataréjais ir iSorés konsultantais, kad patobulinty, perzitréty
ir kitaip pagerinty Politikg, kad ji veikty efektyviai ir atitikty taikoma reguliavimo aplinka.

S
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Regioniniai atitikties direktoriai

Kiekvienas RCD yra atsakingas uz Sios visuotinés sankcijy politikos jgyvendinimag, palaikymg ir
atitikimo uztikrinima, prireikus konsultuodamasis su Pavaduotoju, patronuojamosiomis jmonéms
ir verslo padaliniams, veikianciais atitinkamame (-iuose) jy regione (-iuose). RCD veikia kaip
kontaktinis punktas perduodant negrinéti klausimus, nustatant iSimtis ir tam tikromis situacijomis
suteikiant galutinj patvirtinimg kliento ,pazink savo klientg“ proceso metu pagal Sig visuotine
sankcijy politikg ir kitas susijusias Politikos kryptis bei procediras.

Kiti Bendrovés darbuotojai gali bati jgalioti suteikti tam tikrus patvirtinimus, susijusius su Sankcijy
jstatymy ir Sios visuotinés sankcijy politikos laikymusi, pvz., asmenys, kurie yra atsakingi uz tam
tikros klienty informacijos ir (arba) sandoriy perzilrg ir patvirtinima, kai jie naudojasi Bendrovés
tikrinimo jrankiais pagal dabartine ,Brink's“ politikg ir procedudras.

6. Politikos reikalavimai

Toliau skyriuose apibtadinami skirtingi penkiy atitikties jsipareigojimy komponentai ir bendrovés
veiksmai, kuriais siekiama laikytis Siy jsipareigojimuy.

6.1 Rizikos vertinimas

,Brink's* periodiskai atlieka vertinimus, kad nustatyty klientus, sandorio 3alis, trecigsias Salis
(tarpininkus ir paslaugy teikéjus), produktus, paslaugas ir aptarnaujamas geografines
vietoves, kurie kelia didesne bidingg sankcijy rizikg. Suprasdama badingg sankcijy rizika,
,Brink's“ gali priimti rizika pagristus sprendimus ir jgyvendinti kontrolés priemones, kad
sustiprinty savo Politikg. Bendrové reguliariai atnaujina Siuos vertinimus, kad atsizvelgty |
pagrindines bet kokiy nustatyty akivaizdziy pazeidimy ar sisteminiy trakumy priezastis.

6.2 Vidaus kontrolé

Esminis Politikos aspektas — jos vidaus kontrolés, susijusios su sankcijomis, patvarumas ir
veiksmingumas. Vidaus kontrolé apima politikg, procediras, mokymus ir sistemas, sukurtas
siekiant nustatyti, kovoti, perduoti nagrinéti, pranesti (jei reikia) ir tvarkyti jraSus, susijusius su
veikla, kuri yra draudZiama ar kitaip reikalaujama pagal Sankcijy jstatymus. Sios vidaus
kontrolés priemonés koreguojamos ir atnaujinamos atsizvelgiant j visus atitinkamy sankcijy
institucijy paskelbtus pakeitimus, siekiant uztikrinti, kad bty nuolat laikomasi taikomy teisiniy
reikalavimy. Be to, kai ,Brink's” nustato su sankcijomis susijusios vidaus kontrolés trikumus,
ji skubiai imasi veiksmy, kad nustatyty ir jgyvendinty Svelninancias kontrolés priemones, kol
bus nustatyta ir visiSkai paSalinta pagrindiné trikumo prieZastis.

6.2.1 Tikrinimas

Pasauliniu mastu vienas iS pagrindiniy sankcijy kontrolés tiksly— kad Bendrové
vykdyty atitinkamg patikrinimg dél sankcijy ir uztikrinty, jog ,Brink's® nedalyvauty
draudZiamuose sandoriuose su Ribojamomis Salimis arba kokioje nors DraudZiamoje
jurisdikcijoje. ,Brink's" vykdo tikrinimus dél sankcijy ir kitus ribojamy ar uzdrausty Saliy
tikrinimus naudodamasi jvairiais jrankiais, siekdama nustatyti galimus rySius su
teroristais, nusikaltéliais ir kitais asmenimis, kuriems taikomos sankcijos JAV, ES, JK
ir kitose jurisdikcijose, kuriose veikia ,Brink's®. ,Brink’s* sankcionuoty $aliy tikrinimo
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proceddros yra apraSytos toliau, taip pat Bendrovés ,paZink savo klientg"
procedirose.

A. Tikrinimo laikas ir daznumas

Tikrinimas dél sankcijy ir kiti ribojamy ar uzdrausty $aliy tikrinimai atliekami pries
uzmezgant formalius verslo santykius su klientu ar sandorio Salimi, taip pat
periodiSkai per visg verslo santykiy laikotarpj. Testinis periodinis klienty ir sandorio
Saliy tikrinimas bus atliekamas taikant jvairias Pavaduotojo patvirtintas priemones ir
papildomai pagal poreikj.

B. Tikrinimo apimtis

,Brink’s” tikrinimas dél sankcijy ir ribojamy ar uzdrausty $aliy klienty tikrinimas bei
sandorio $aliy tikrinimai, be kita ko, atliekami pagal subjekty, asmeny, laivy ir
orlaiviy, kuriems taikomos sankcijos, sarasus, kuriuos tvarko JAV, ES, JK ir kitos
atitinkamos jurisdikcijos. Pavyzdziui, tikrinimai apima toliau nurodytus sankcijy
sgrasus, taip pat kitus atitinkamus sankcijy sgrasus (toliau kartu — Sankcijy sarasai):

e specialiai paskirty pilieciy ir uzblokuoty asmeny sarasas (toliau — SDN sgrasas),
kurj tvarko JAV izdo departamento UZsienio turto kontrolés biuras (OFAC), ir ne
SDN sankcijy sgrasai, kuriuos tvarko OFAC ir JAV valstybés departamentas
(toliau — JAV sankcijy sgrasai);

¢ sankcijy sgrasai, kuriuos tvarko Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba;

e Europos Sajungos tvarkomi sankcijy sgrasai, ir

¢ sankcijy sgrasai, kuriuos tvarko Jungtiné Karalysté, jskaitant Jo Didenybés izda.

Ne visos ribojamos $alys bus jtrauktos j vieng i§ sankcijy arba ribojamy ar uzdrausty
Saliy sgrasy. Pavyzdziui, tais atvejais, kai 50 procenty ar daugiau subjekto tiesiogiai
ar netiesiogiai priklauso vienam ar keliems asmenims, kuriems taikomos sankcijos,
tas subjektas taip pat gali bati asmuo, kuriam taikomos sankcijos, nepaisant to, kad
jis néra jtrauktas | atitinkamus saraSus. IS esmés ,Brink’s“ procediromis, jskaitant
.pazink savo klientg“ procediras, reikalaujama, kad ,Brink’s“ darbuotojai taip pat
ieSkoty informacijos apie tiesioginius ir netiesioginius potencialiy ir esamy klienty ir
sandorio Saliy savininkus, kad uztikrinty Sankcijy jstatymy laikymasi.

Tikrinimai taip pat atliekami tikrinant pagal kitus ribojamy ar uzdrausty Saliy sgrasus,
pvz., pateiktus JAV pramonés ir saugumo prekybos biuro departamento, taip pat kity
atitinkamy jurisdikcijy eksporto kontrolés institucijy; politikoje dalyvaujanciy asmeny
arba PEP sgrasus; ir asmeny, kurie kitu atveju gali kelti didesne atitikties rizika,
sarasus.

,Brink's® naudos iSsamiausig tikrinimo metu turimg informacijg, kad nustatyty
galimus tikrus atitikimus arba klaidingus teigiamus rezultatus. Jei nustatomas koks
nors galimas ar patvirtintas patikrinimo dél sankcijy atitikimas Ribojamai
Saliai, informacija turi bati nedelsiant perduota RCD, kad RCD perziuréty ir
priimty galutinj sprendima.
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Patvirtinti sankcijy atitikimai bus jrasyti ir perduoti RCD bei Pavaduotojui, kad
buty konsultuojamasi dél batiny tolesniy veiksmy. Kol nebus gautas RCD
arba Pavaduotojo nurodymas, neturéty bati atliekami jokie kiti veiksmai ar
veikla su Salimi, kurios atzvilgiu buvo nustatytas atitikimas sankcijoms. RCD
ir Pavaduotojas yra jpareigoti informuoti atitinkamas vidaus Salis, kad jos taip
pat negali imtis jokiy veiksmy ar veiklos su Ribojama salimi, kurios atzvilgiu
buvo nustatytas atitikimas sankcijoms, kol negautas RCD arba Pavaduotojo
nurodymas.

Be to, kaip reikalaujama pagal jstatymus, kai nustatoma, kad klientas ar
sandorio Salis yra uzblokuota, uzdrausta arba ribojama, santykius gali tekti
nutraukti, prireikus jSaldyti asmens, kuriam taikomos sankcijos, lIéSas ar kitg
turtg ir pateikti reikiamas ataskaitas OFAC arba kitoms atitinkamoms
reguliavimo ar teisésaugos agentiuroms, pasikonsultavusios su teisés ir
etikos bei atitikties grupémis.

C. Tikrinimy registravimas

Pagal ,Brink’s” registravimo reikalavimus, jskaitant nurodytus ,pazink savo klientg“
proceduroje, ,Brink's® turi tvarkyti jraSus, susijusius su sankcijomis arba ribojamy ar
uzdrausty Saliy tikrinimu penkerius (5) metus po santykiy su klientu pabaigos arba
ilgiau, jei to reikalaujama pagal taikomus jstatymus. Ribojamy Saliy tikrinimo jrankiai
yra sukurti taip, kad visa su klientais susijusi informacija bty saugoma elektroniniu
formatu, kad baty galima laiku identifikuoti, gauti ir pateikti jrasus.

6.2.2 Sankcijy rizikos vertinimas

Be pirmiau nurodyty tikrinimo procediry, ,Brink’s* darbuotojai taip pat privalo uZtikrinti,
kad verslo santykiai su klientais ir sandorio Salimis, taip pat veikla, numatyta pagal
tokius jsipareigojimus, kitaip nepazeisty Sios visuotinés sankcijy politikos.

Pavyzdziui, ,Brink's” taiko konkrecias proceddras, kuriomis uztikrinama, kad ,Brink's"
nedalyvauty jokioje veikloje arba nedalyvauty draudziamose jurisdikcijose, kurioms
taikomi Sankcijy jstatymai, nebent baty suteikta iSimtis arba leidimas. Si nuostata
apima veiklg, susijusia su draudZiamy jurisdikcijy pilieCiais arba subjektais,
veikianciais ar jsikiirusiais jose. Jei manote, kad veiklai, susijusiai su draudziama
jurisdikcija, yra taikoma iSimtis arba ji leidziama, pries pradédami bet kokia tokia
veikla turite gauti rasytinj Pavaduotojo sutikima.

6.2.3 Papildomos procediros

,Brink's* prizidri ir jgyvendina raSytines proceddras, kuriomis toliau jgyvendinama
politika. ,Brink’s“ procediros yra tikslinés ir apima kasdiene Bendrovés veiklg. Politika
ir proceddromis galiausiai siekiama neleisti darbuotojams jsitraukti j netinkamg elges;j
ir uzkirsti kelig Bendrovei bei jos patronuojamosioms jmonéms jsitraukti j nety€inius

galiojanc€iy jstatymuy, taisykliy ar nuostaty pazeidimus.

,Brink's* praneSa apie Politikg ir procediras visiems susijusiems darbuotojams,
jskaitant tuos, kurie yra atsakingi uz konkrecias Politikos, teisés, etikos ir atitikties
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nuostatas, vyresniajai vadovybei ir kitiems darbuotojams, atsakingiems uz su Politika
susijusias uzduotis.

6.3 Testavimas ir auditas

Bendrovés atitikties Sankcijy jstatymams ir Siai Politikai, jskaitant atskiry sandoriy vertinima,
testavimas, auditas ir stebéjimas yra labai svarbls siekiant nustatyti galimus trikumus,
paZeidimus ir tobulinimo galimybes. Testavimo, audito ir stebéjimo pastangos bus
struktdrizuotos remiantis Bendrovés ir kiekvienos jos atitinkamos patronuojamosios jmonés
bei verslo padalinio veiklos rizikos profiliu, jvertintu Bendrovés rizikos vertinimais.

,Brink’s* vidaus audito funkcija jvertinamas Bendrovés politikos efektyvumas ir tikrinama, ar
néra neatitikimy tarp kasdienés veiklos ir nustatyty politiky, procediry, procesy ir kontrolés
priemoniy, taip pat ,Brink’s“ patronuojamosiose jmonése, verslo padaliniuose ir funkcijose.
Testavimas ir auditas gali bati atliekami imant tam tikrg Bendroves politikos elementg arba

visos jmonés lygiu.

Kai vidaus audito metu nustatomas jos Politikos trikumas — atlikus bandymus ir auditg ar
kitaip, turi bati imamasi skubiy veiksmy pranesti apie trikumus, kad Pavaduotojas galéty
nustatyti ir jgyvendinti Svelninancias kontrolés priemones, kol bus nustatyta ir visiSkai
pasalinta pagrindiné trGkumo priezastis. ,Brink's® turi uztikrinti, kad testavimo ir audito
funkcijos turéty pakankamai jgudziy, kompetencijos, istekliy ir jgaliojimy organizacijoje bei
baty atskaitingos vyresniajai vadovybei, nepriklausomai nuo audituojamos veiklos ir funkcijy.

6.4 Mokymai

Sankcijy jstatymai yra sudétingi ir daznai sparCiai plétojami. Pavaduotojas,
bendradarbiaudamas su RCD, turi organizuoti atitinkamy darbuotojy ir, jei reikia, kity
suinteresuotyjy Saliy mokymus, susijusius su sankcijomis, siekdamas palaikyti Politikg ir
uztikrinti nuolatinj Sankcijy jstatymuy ir Sios Politikos laikymasi. Mokymai turi bati organizuojami
periodiSkai ir proporcingai Bendrovés rizikos vertinimams. Darbuotojai turi perzitréti Politikg
ir baigti susijusius mokymus bei patvirtinti, kad supranta Politikg ir ,Brink’s® ldkescius,
susijusius su Sankcijy jstatymy laikymusi.

Bendrové yra jsipareigojusi vykdyti tikslinius ir nuolatinius mokymus, jskaitant mokymus,
skirtus teikti naujienas apie Sankcijy jstatymus, neigiamus testavimo rezultatus ar audito
iSvadas, arba rengti juos kaip taisomuosius veiksmus, kai nustatomos atitikties problemos,
,Brink’s“ politikos pazeidimai arba netinkamas darbuotojy elgesys. Pavaduotojas uztikrina,
kad mokymo programoje baty prieinami iStekliai ir medziaga, prieinama visiems susijusiems
darbuotojams.

6.5 Vadovybés jsipareigojimas

,Brink’s“ vyresnioji vadovybé, jskaitant ,Brink’s“ valdyba, ir jos prezidentas bei Generalinis
direktorius (toliau — Generalinis direktorius) pripazjsta Sankcijy jstatymy nuostaty galimy
pazeidimy rimtumg ir Bendrovés bei jos personalo trikumy laikantis Sios politikos nuostaty
rimtumg. Siekdami visapusiSkai laikytis atitikties jsipareigojimy, prezidentas ir generalinis
direktorius bei kiti aukStesnieji vadovai palaiko Bendrovés politikg ir yra jsipareigoje jos
laikytis. Pareiglinas periodiskai informuoja Valdybg apie tai, kaip Bendrové laikosi Sankcijy
jstatymy ir Sios Politikos. Bendrovés vyresnioji vadovybé yra jsipareigojusi uztikrinti, kad
atitinkamiems teisés ir atitikties skyriams, vykdantiems su Politika susijusias pareigas, buty
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suteikti pakankami jgaliojimai ir savarankiSskumas bei jiems baty suteikta pakankamai istekliy
(jskaitant zmogiskajj kapitala, zinias ir informacines technologijas) taikyti politikg ir procediras
taip, kad baty veiksmingai valdoma Bendroves sankcijy rizika ir rizikos grésme.

7. Perdavimas nagrinéti ir ataskaity teikimas

Nustatyti ir pranesti apie jtariamus galimus ir (arba) akivaizdzius faktinius Sankcijy jstatymy
pazeidimus yra labai svarbu, siekiant atitikties. Kiekvienas asmuo, dirbantis arba kitaip jgaliotas
veikti ,Brink's“ vardu, yra atsakingas uz tai, kad baty imtasi veiksmy uztikrinti, jog Bendrové
laikytysi Siy jstatymy. Jei ,Brink’s® darbuotojai suzino apie galimus sankcijy pazeidimus arba
galimg sankcijy vengima arba jtaria tai, jie turi apie tai pranesti savo vadovui, kitam vadovui, RCD,
Teisés arba Atitikties skyriui, Pavaduotojui arba Pareigunui. Be to, bet kuris ,Brink's” darbuotojas
taip pat gali anonimiskai susisiekti su , Ethics Hotline" adresuhttps://brinkshotline.ethicspoint.com,
kuriuo paslauga teikiama daugiau nei trisdeSimcia kalby, arba skambinant telefonu vietiniais

telefono numeriais, nurodytais toje svetainéje, jei yra.

Vien praneSimas apie galimg ar faktinj pazeidimg niekaip neigiamai nepaveiks prane$ancio
darbuotojo turimo darbo. ,Brink's* nesiims atsakomuyjy veiksmy dél praneSimu, ir visi darbuotojai
turéty pranesti apie galimus paZeidimus, nesibaimindami represijy. NepraneSus apie galimg
pazeidimg, gali bati taikomos drausminés priemoneés.

Kiekvienas darbuotojas, einantis prieziliros ar vadovo pareigas, jskaitant RCD, gaves pranesSima
apie galimus su sankcijomis susijusius pazeidimus, savo ruoztu uztikrina, kad pranesimas baty
perduotas Pavaduotojui. Bendrové nedelsdama istirs saziningai praneStus susirtpinimg
kelianCius atvejus ir imsis atitinkamy veiksmuy, kad uztikrinty atitiktj ir prireikus spresty susijusias
problemas.

Tuo atveju, kai reikalaujama rengti reguliavimo ataskaitas arba manoma, kad patartina tai daryti,
Pavaduotojas turi dirbti kartu su atitinkamomis teisés ir atitikties grupémis, taip pat atitinkamais
atvejais padedamas kvalifikuoto iSorés konsultanto, kad uztikrinty, jog ataskaitos baty teikiamos
laiku, tiksliai ir iSsamiai.

8. Vykdymas
Bet kuriam asmeniui, kuris pazeidé $ig visuotine sankcijy politikg, gali biti taikomos drausminés

priemonés, jskaitant darbo nutraukima. ,Brink's” tirs incidentus, susijusius su paZeidimais, ir gali
jtraukti teisésaugg bei bendradarbiauti su ja, jei reikia, jei nustatomas ar jtariamas pazeidimas.

9. ISimtys

Bet koks nukrypimas nuo visuotinés sankcijy politikos ar i8imtys turi biti pateiktas perzitreti ir
rastu patvirtintas Pavaduotojo bei reguliariai perzitrimi.

R
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10. A priedas. Greitas informacinis vadovas. Tarptautinés
prekybos apribojimai

SALIS APRIBOJIMY SANTRAUKA
Baltarusija o JAV ir ES Baltarusijai jvedé reikS§mingg eksporto kontrole ir blokavimo sankcijas
tam tikry asmeny ir subjekty atzvilgiu.
Kuba e JAV monéms, JAV pilieCiams ir ne JAV patronuojamosioms jmonems

draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai vykdyti prekiy ar paslaugy prekybg su Kuba.
o Vietos teisés aktai, jskaitant Kanados ir ES blokavimo statutus, turéty bati siejami
su Kubai nustatytais apribojimais.

Iranas e JAV jstatymai draudzia bet kokj JAV asmeny ir JAV jmoniy dalyvavimg daugelyje
sandoriy su lranu.

o JAV ir kai kurie vietiniai jstatymai draudzia veiklg, kurioje dalyvauja Irano bankai,
jskaitant ne JAV jmones.

Libija e JAV jstatymai leidZia sudaryti sandorius su Libijos vyriausybe ir Libijos centriniu
banku bei jy agentiromis, organizacijomis ir kontroliuojamais subjektais, jei jie
néra jtraukti j SDN sarasa.

o Vietiniais jstatymais, jskaitant ES, gali bati nustatomi papildomi apribojimai.

Mianmaras o JAV vyriausybés jvestos blokavimo sankcijos, nukreiptos j asmenis ir subjektus,
susijusius su kariniu perversmu, jskaitant brangakmeniy gamintojus.

Siaurés Koréja |e JAV sankcijomis blokuojama Korejos vyriausybés, Darbininky partijos ir jy
pareiginy nuosavybé, o JAV asmenims, jmonéms ir uzsienio filialams
uzdraudziama didzioji dalis eksporto, reeksporto ir importo, susijusio su Siaurés
Koréja.

e JT rezoliucijomis draudziama dauguma ginkly ir susijusiy medziagy, branduoliniy
jrenginiy jrangos ir prabangos prekiy eksporto.

e JT rezoliucijomis draudZiama eksportuoti i§ Siaurés Koréjos ginklus ir karines
technologijas arba importuoti prekes, paslaugas ar technologijas i§ Siaurés

Korgjos.

Sudanas e Dauguma sandoriy su Sudanu yra leidZiami, atsizvelgiant j tam tikrus apribojimus,
taikomus konkretiems subjektams.

Sirija o JAV jstatymai draudzZia bet kokj JAV asmeny ar jmoniy dalyvavimg daugelyje

sandoriy, susijusiy su Sirija.
o JAV jstatymais nustatomi licencijavimo reikalavimai JAV kilmés prekiy eksportui |
Sirijg ir paprastai tokios licencijos nesuteikiamos.

Rusijair Krymas | ¢  JAV asmeny veiklai, jskaitant prekiy ar paslaugy importg ir eksportg j Rusijg ir
Ukrainos Krymo regiong, taikomas beveik visapusiSkas embargas.

o JAV sankcijos Rusijai, jskaitant galimus apribojimus ne JAV asmenims, toliau
pleCiamos, ypac ekonomikos sektoriuose, jskaitant energetika, nafta,
gelezinkelius, metalus, kasybg, gynybg ir zvalgyba.

Venesuela e Tam tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su Venesuelos vyriausybe ir
Maduro rezimu, jskaitant Venesuelos centrinj bankg, taikomos blokavimo
sankcijos.

e JAV jstatymai draudzia JAV asmenims turéti reikaly su tam tikrais subjektais,
veikianCiais Venesuelos ekonomikos aukso sektoriuje.
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